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Lettre datée du 13 avril 1981, adressé€e cu Secritaire
rinéral par le représentent rerrenent de 1'Eryrte
aupres de 1'Organisaticn des Nations Unies

D'ordre de mon gouvernement, j'al l'honneur de porter & votre at =ntion les
faits sulvants :

Le cabinet israélien a approuvé, le 29 mars 1981, un plar prévoyant la
mise en oeuvre d'un projet de construction d'un canal 2t d'un tunnel entre la
mer Méditerranée et la mer Morte, pour la production d'énerpie hydrc-Zlectriaie.

La pesiticn de won pouvernement sur cette question est la suivante :

L'emnlacement envisagé vour le point de départ du cenal sur la
tiéditerrante se trouve & l'intérieur de la bande cde Gaza, gqul est sous
occupation militaire israélienne depuis juin 1967. De surcrolt, une
partie de ce canal doit traverser la bande de Gaza, Compte tenu des
responsabllltcs hlsﬁor1quﬂs de 1'Egypte & 1'égard de la bande de Gaza,
qui sont reconnues par 1! Orgamsatlon des Nations Unies, 1'Egypte prend
cette affaire tréds au sérieux et s'inquidte vivement de ce projet qui
aurait de graves conséquences sur le plan polxthue et economlque. Par
conséguent, 1'Egypte s'oppose résolument & ce projet, étant donné qu'il
constitue :

1, Une violation des principes et dispositions de la résolution
2k2 (1967) adoptée le 20 novembre 1967 par le Conseil de sécurité, qui
soullgne 1'inadmissibilité de 1'acquisition de territoires par la guerre,
et prévoit le retrait 4'Isrs€l des territoires arabes occupés;
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2. Une violation flagrante de la quatriéme Conventior. de Genéve 1/,
qui souligne que l'occupation d'un territoire est e=ssentiellement une
situstion de fait temporaire, qui ne peut en aucun cas donner le mcindre
droit 8 la puissance occupante de disposer de ce territoire ou d'une
partie queleconque de celui-ci;

3. Une violation d'une série de rfsolutions de 1'Assemblée générale
qui demandent 3 Isra#l de s'abstenir de tout acte susceptible de changer
le coractére physique, la composition géographique et démographique ou
le statut juridique des territoires occupfs ou d'une partie de ceux—~ci,
ainsi qu'une violation du principe énoncé par 1'Assemblée pénérale
concernant le droit de tous les peuples & la souveraineté sur leurs
ressources naturelles, en particulier les résolutions de 1'Assemblée
générale relatives au droit du peuple palestinien a& la souveraineté sur
ses ressources nationales, la derniére en date étant la résolution 35/110
du S5 décembre 1980.

La décision du cabinet isralien d'exfcuter ce projet, alors que son
» i u+ '\‘ '- rd . . 3 » - <
point de départ se situe & l'intérieur du territoilre palestinien occupé et
qu'il traverse une partie de ce territoire, met en relief l'intention
israélienne d'annexer au moins les portions de territoire palestinien que le
canal doit traverser.

La décision d'Isradl de construire le canal, entrafinant une présence
israélienne de fait permanente, doit délibérément et inévitablement déterminer
& l'avance unilaetéralement le statut final et l'avenir de la bande de Gaza,
au répris total des intéréts véritables du peuple palestinien, et constitue
un déni flagrent du droit inaliénable de celui-ci & 1'autodétermination et
& la souverainet® sur ses ressources et ses richesses naturelles,

La construction de ce projet dans les territoires palestiniens occupés
entrainereit de nouvelles mesures illégales, telles que l'acquisition de
territoires, la confiscation de biens, la dépopulation de zones entidres et
la création de nouvelles colonies & l'intérieur de la bande de Caza.

Qui plus est, il est &vident que le projet causers de graves dommages a
1'économie de la région, dans le mesure ol il se jettera dans la mer Morte,
ce qui aura un certain nombre de conséguences négatives pour la mer, scn
équilibre chimique et ses ressources.

Au lieu d'agir en bonne foi et en conformité avec les engagements
obligatoires qu'lsral a pris par cette décision le cabinet israélien donne
un nouvel exemple de la pratique consistant 4 faire obstacle & la création
d'une stmosphére favorable au maintien de 1'impulsion de paix et propice & un

1/ Netions Unies, Recueil des traités, vol. 75, lo 973, p. 287.
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rdglement pacifijue global de 1la crise au Moyen-Orient, dont 1'&lément central
reste 1a jouissance Jles droits inaliénables du peuple palestinien, en parti-
culier de son droit & 1l'autodCtermination et & la souveraineté sur ses
ressources et ses richesses nationales.

Je wvous serais reconnaissant de bien vouloir faire distribuer le texte de la
présente lettre comme document officiel de 1'Assemblée générale, su titre des
points 12 et 31 de la liste préliminaire, et du Conseil de sécurité,

Le représentant permanent de la
République arabe d'Egypte
aupreés de 1'Organisation des
Nations Unies,

(Signé) A, Esmat Abdel MEGUID
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